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Levenhuk D70L microscope @

General Information

This digital microscope is designed for bright field observations of transparent and solid objects
in either transmitted or reflected light. It is well-suited for school studies in biology and may be
used for microphotography.

The optics yields sharp and bright views throughout the field of view. The standard kit of this
microscope even allows you to edit the microphotography images that you take during research.
This microscope is manufactured in accordance with all existing regulations and technical
documentation; and was certified to be ready for personal and professional use

Specifications

Magnification 40x-400x
Objective lenses 4x, 10x, 40x
Linear field 18 mm
Tubus length 160 mm (6.3 in)
Stage size 95 mm x 95 mm (3.7 x 3.7 in)
Stage movement range 0-15 mm (0-0.6 in)
Illumination source power supply Three AA batteries or power cable
Illumination source (lower/upper) LED lamp
LCD monitor 3.6"
Matrix 2 Mpx CMOS (1600x1200, 800x600)
Image format JPG, AVI
Interface USB, AV

4x, 10x, 40x objective lenses

Diaphragm disc

LCD monitor with SD card slot

Microtome

Tweezers

Brine shrimp hatchery

Flasks with yeast, brine shrimp eggs, pitch, and sea salt

Prepared samples (linden, maize, onion, pine, pumpkin, bean, tree bark, cotton, mosquito)

Parts of the microscope

Base: supports the weight of the microscope and houses the illumination source, electronics and
control mechanisms.

Arm: holds the base, the stage and the head of the microscope together.

Rack-and-pinion mechanism: is mounted on the microscope arm, provides for vertical
movements of the stage. Coaxial control knobs are placed on both sides of the arm. Total
adjustment range is 15 mm.

Stage: is equipped with a diaphragm disc and a specimen holder that can be used to move slides
during your observations.

Locking screw: to avoid any damage to the objective lens, the microscope arm has a locking
screw that acts as an upper limit for stage movements.

Revolving nosepiece: houses three objective lenses of the microscope, and allows you to change
these lenses smoothly and easily.

LCD monitor: instead of an eyepiece this microscope uses a 3.6" LCD monitor.
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Choosing the correct objective lens

Always begin your observations at the lowest magnification possible. This will allow you to
center the specimen in your field of view. This alighment of the specimen has to be done
carefully, or you might not get the desired view upon changing the magnification.

Focusing the view

® Turn on the LCD monitor.

* Place a specimen on the stage and use stage clips to hold it in place.

¢ Turn the revolving nosepiece until 4x objective lens is locked in place. Move the slide manually,
to center the desired part of the observed object in the field of view.

® Raise the stage by turning the focus knobs until the cover glass of the slide touches the objective
lens. Be careful and try not to damage the slide or the lens.

* Look at the monitor and, if necessary, adjust focus with a fine focus knob until you see a clear
image on the screen.

If this procedure is performed properly, you will not have to worry about damaging the optics or

the specimen, when switching to a different objective lens. However, additional focusing may
still be required.

Environment conditions

This model performs best under the following conditions: room temperatures from 10 °C to 35 °C
(50 °F to 95 °F), relative humidity not exceeding 80% at 25 °C (77 °F).
The room should also be void of any dust, acid or base vapors and other active substances

Caution

Never, under any circumstance, look directly at the Sun, another bright source of light or at
a laser through this device, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to
BLINDNESS.

Take necessary precautions when using the device with children or people, who have not
read and fully understood these instructions.

Do not try to take the device apart on your own. For repairs of any kind, please contact
your local specialized service center.

Care and maintenance

® After unpacking your microscope and before using it for the first time check for integrity and
durability of every component and connection.

¢ Do not touch the optical surfaces with your fingers. You can use a soft napkin or a cleaning wipe,
dipped in ether or absolute alcohol, to clean lenses. We recommend using special optics
cleaning fluids from Levenhuk. Do not use any corrosive or acetone-based fluids to clean the
optics.

* Abrasive particles, such as sand, should not be wiped off lenses, but instead blown off or
brushed away with a soft brush.

* Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not overtighten the locking screws.
Protect the device from sudden impacts and excessive mechanical force.
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® Store the device in a dry, cool place away from dust, hazardous acids and other chemicals, away
from heaters, open fire and other sources of high temperatures. Do not use the device for
lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep the device away from

water and high humidity.

* Be careful during your observations, always replace the dust cover after you are finished with
observations to protect it from dust and stains.
o |f you are not using your microscope for extended periods of time, store the objective lenses
and eyepieces separately from the microscope.

Troubleshooting

If you are experiencing some problems with your instrument during its service, refer to this
section for possible solutions. However, if this doesn’t help, you should contact your local service

center.

Problem

Possible cause

Solution

Uneven illumination
throughout the field of
view

The objective lens is not locked in
place, i.e. optical system is not
properly aligned.

Rotate the revolving nosepiece
until the lens locks in place.

The diaphragm disc is not locked
in place

Rotate the disc until it locks in
place

One of the lenses is dirty

Clean the lens from dust or dirt

Clean the stage from
dust

One of the lenses is dirty

Clean the lens from dust or dirt

The stage is dirty

Clean the stage from dust

Reduced quality of
views (low resolution,
poor contrast)

One of the lenses is dirty

Clean the lens from dust or dirt

The field of view is
clipped

The objective lens is not locked in
place

Rotate the revolving nosepiece
until the lens locks in place

The diaphragm disc is not locked
in place

Rotate the disc to lock the
diaphragm in place

The slide is moving

Use stage clips to hold it in place

When changing
objective lenses, they
scrape the slide on the
stage

The slide is upside down

Place it correctly

The cover glass is too thick

Use a cover glass of standard
thickness

The illumination system
does not work

One of the batteries is needs
replacing

One of the batteries is needs
replacing Change

The monitor does not
work

The power cable is not plugged in

Make sure that the power cable is
plugged into the socket and the AC
jack
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International Warranty

* The Vendor guarantees that the quality of the Levenhuk product purchased complies with the
technical documentation requirements on conditions that the consumer observes rules of
transportation, storage conditions and operating instructions.

e Levenhuk Ltd. warrants the product against defects in materials.

e During the warranty period the Buyer can return the defect product to the Vendor or to
Levenhuk service center. Levenhuk Ltd. will repair or replace the defect product at its own
discretion.

* No claims are accepted in case the properly filled warranty slip is absent or contains
corrections, or if the defect product has not been provided by the Buyer. The manufacturer or
the seller is not liable for any damages caused by misuse of the product. No guarantee is
provided in cases the product was used for purposes other than that intended or has mechanical
damages, scratches, cracks, optics damages, as well as in cases the product is broken-down due
to impact damages, squeezing or stretching or the product has been disassembled or repaired by
unauthorized personnel.

® This warranty does not cover components and/or accessories with limited use period, batteries,
etc.

The period of warranty is 3 (three) years beginning on the date of purchase. Please keep the
warranty slip along with your receipt.

For any warranty services please contact the local Levenhuk branch.

Levenhuk Worldwide:

USA: www.levenhuk.com

Czech Republic: www.levenhuk.cz
Russia: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.com.ua
EU: www.levenhuk.eu

Purchase date Signature Stamp
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Mikroskop Levenhuk D70L

Obecné informace

Tento digitalni mikroskop je uréen k pozorovani transparentnich a pevnych objektl v jasném
zorném poli, a to bud’ v prochazejicim, nebo odrazeném svétle. Je vhodny pro $kolni studie v
biologii a lze jej pouzit pro mikrofotografii.

Jeho optika nabizi ostry a jasny obraz v celém zorném poli. Standardni sada tohoto mikroskopu
vam dokonce umozriuje provadét Upravy mikrofotografickych snimku porizenych béhem

vyzkumu.

Tento mikroskop je vyroben v souladu se vSemi stavajicimi predpisy a s technickou dokumentaci
a je pripraven pro osobni i profesionalni pouziti. Tato skutecnost je certifikovana vyrobcem.

Specifikace
Zvétseni

Coc&ky objektivu

Linearni pole

Délka tubusu

Rozméry pracovniho stolku
Rozsah posunu pracovniho stolku
Napajeni zdroje osvétleni
Zdroj osvétleni (vrchni/spodni)
LCD monitor

Matice

Obrazovy format

Rozhrani

Obsah soupravy

Cocky objektivu 4x, 10x, 40x
Kruhova clona

LCD monitor se slotem na SD karty
Mikrotom

Pinzeta

Lihen pro zabronozky

Navod k pouziti, zarucni list

Soucasti mikroskopu

40x-400x

4x, 10x, 40x

18 mm

160 mm

95 mm x 95 mm

0-15 mm

Tri baterie AA nebo napajeci kabel
LED osvétleni

3.6"

2 Mpx CMOS (1600x1200, 800x600)
JPG, AVI

USB, AV

Lahvicka s kvasnicemi, vajicky zabronozky, kanadskym balzamem a morskou soli
Hotové preparaty (lipa, kukufice, cibule, borovice, dyné, fazole, stromova kura, bavlna, komar)

Stativ nese hmotnost mikroskopu a je v ném uloZen zdroj osvétleni, elektronika a ridici

mechanismy.

Rameno drzi pohromadé stativ, pracovni stolek a hlavu mikroskopu.
HFebenovy mechanismus je instalovan na rameni mikroskopu a zajistuje vertikalni pohyb
pracovniho stolku. Koaxialni stavéci Srouby jsou umistény po obou stranach ramene. Celkovy

rozsah nastaveni je 15 mm.

Pracovni stolek je vybaven kruhovou clonou a drzakem preparatl, ktery lze pouzit ke zméné

polohy preparatu béhem pozorovani.

Aby se predeslo poskozeni ¢ocek objektivu, je rameno mikroskopu vybaveno koncovym
Sroubem, ktery omezuje pohyb pracovniho stolku smérem nahoru.
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Otocna hlavice se tremi cockami objektivu mikroskopu umoznuje snadnou a plynulou zménu
cocek.
Misto okularu je tento mikroskop vybaven LCD monitorem o Uhlopficce 3,6“.

Volba sprévné Eoéky objektivu

zorném poli. Toto nastaveni preparatu je potreba provest peclivé, abyste po zméné zvétseni
neztratili sledovanou oblast ze zorného pole.

Zaostreni obrazu

® Zapnéte LCD monitor.

* Na pracovni stolek ulozte preparat a pomoci svorek na stolku jej upevnéte.

® Pootocenim revolverové hlavice nastavte ¢ocku objektivu 4x. Rucné posunte sklicko s
preparatem tak, aby se pozadovana ¢ast pozorovaného objektu nachazela ve stfedu zorného
pole.

® QOtacenim ostficimi Srouby pracovni stolek zvednéte tak, aby se kryci sklicko preparatu dotykalo
Cocky objektivu. Postupujte opatrné, abyste neposkodili preparat nebo cocku.

® Podivejte se na monitor a v pfipadé potreby mikrosroubem obraz zaostrete, dokud na obrazovce
neuvidite zretelny obraz.

V pripadé spravného provedeni tohoto postupu se nemusite pri prechodu na jinou ¢ocku
objektivu obavat poskozeni optiky ani preparatu. Presto bude mozna potreba provést opakované
zaostreni.

Tento model pracuje nejlépe v nasledujicich podminkach: pokojova teplota mezi 10 °C a 35 °C,
relativni vlhkost do 80% pri 25 °C.
V mistnosti by se dale nemél vyskytovat prach, kyselé ani alkalické vypary nebo jiné aktivni latky.

Preventivni opatreni

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pfistrojem nedivejte pfimo do slunce, jiného svételného
zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pfipadné i
OSLEPNUTI.

Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho
obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte nezbytna preventivni opatreni.

Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své
mistni specializované servisni stredisko.

e Po vybaleni mikroskopu a pred jeho prvnim pouzitim zkontrolujte neporusenost jednotlivych
komponent a spoju.

* Nedotykejte se svymi prsty povrchu optiky. K vycisténi cocek muzete pouzit mékky ubrousek
nebo Cistici utérku navlhéené v éteru, pripadné v Cistém alkoholu. Doporucujeme pouzivat
specialni Cistici prostredky na optiku znacky Levenhuk. K ¢isténi optiky nepouzivejte zadné
ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.

e Abrazivni Castice, napriklad pisek, by se nemély z ¢olek otirat, ale sfouknout nebo smést
mékkym kartackem.
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*® Pri zaostrovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte Srouby konstrukce prilis silné. Pristroj
chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.

® Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah moznych zdroja prachu,
nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych téles, otevieného ohné a jinych zdroja
vysokych teplot. Pristroj prilis dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém
slunci. Chrante pristroj pred stykem s vodou.

* Pfi pozorovani dbejte na opatrnost; po skonceni pozorovani vzdy nasad’te ochranny kryt, abyste
mikroskop ochranili pred prachem a jinym znecisténim.

¢ Pokud svuj mikroskop nebudete del$i dobu pouZivat, ulozte cocky objektivu a okularu oddélené
od samotného mikroskopu.

Odstranovani zavad

Jestlize béhem prace s timto pristrojem zaznamenate néjaké problémy, pokuste se najit jejich
feseni v této kapitole. Pokud se to ale nepodari, méli byste se obratit na mistni servisni
stredisko. Méjte na paméti, ze se nemate pokouset mikroskop rozebirat, nebot by tim pozbyla
platnost vase zaruka a mohlo by to vést k nevratnému poskozeni choulostivého optického

systému tohoto pristroje.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Nerovnomérné osvétleni
zorného pole

Cocka objektivu neni presné v
urcené poloze, tj. opticky systém
neni spravné serizen.

Pootocte revolverovou hlavici,
dokud cocka nezapadne do spravné
polohy.

Kruhova clona neni zajisténa ve
spravné poloze

Otacejte clonou, dokud nezapadne
do spravné polohy

Jedna z Cocek je znecisténa

Odstrante z cocky prach ¢i jiné
znecisténi

Na obrazu je viditelny
prach nebo jiné
znedisténi

Jedna z Cocek je znecisténa

Odstrante z cocky prach ¢i jiné
znecisténi

Stolek je znecistény

Odstrante z pracovniho stolku
prach ¢i jiné znecisténi

Snizena kvalita obrazu
(nizké rozliseni, Spatny
kontrast)

Jedna z Cocek je znecisténa

Odstrante z cocky prach ¢i jiné
znecisténi

Zorné pole je oriznuto

Cocka objektivu neni ve spravné
poloze

Pootocte revolverovou hlavici,
dokud ¢ocka nezapadne do spravné
polohy

Kruhova clona neni zajisténa ve
spravné poloze

Otacenim kruhovou clonou
zajistéte clonu ve spravné poloze

Preparat se pohybuje

Upevnéte jej pomoci svorek na
pracovnim stolku

Pri vyméné cocek
objektivu dochazi k
poskrabani sklicka
preparatu na stolku

Preparat je vzhuru nohama

Umistéte jej spravné.

Kryci sklicko je prilis tlusté

Pouzijte kryci sklicko standardni
tloustkythickness

Osvétleni nefunguje

Je potreba vyménit jednu z baterii

Vyménte baterie

Monitor nepracuje

Neni pFipojen napajeci kabel

Ujistéte se, zda je napajeci kabel
pripojen do sité a do konektoru
napajeni
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Mezinarodni zaruka

* Prodavajici poskytuje zaruku toho, ze kvalita zakoupeného vyrobku spolecnosti Levenhuk
odpovida pozadavkium technické dokumentace, a to pod podminkou, Ze spotfebitel dodrzi
pokyny pro prepravu a skladovani vyrobku a navod k pouziti.

o Spolecnost Levenhuk Ltd. ruci za to, Ze se v zaruéni dobé na vyrobku nevyskytnou vady
materialu.

¢ Béhem zaruéni doby m(ze kupujici vadny vyrobek pfedat prodejci nebo servisnimu stfedisku
spolecnosti Levenhuk. Spolecnost Levenhuk podle vlastniho uvazeni vadny produkt bud’ zdarma
opravi, nebo vyméni.

e Zaruka mGze byt uznana pouze tehdy, pokud vadny vyrobek predklada kupujici spolu s radné
vyplnénym zaruénim listem, v némz nebyly provadény zadné opravy. Vyrobce nebo prodejce
neodpovida za skody zpusobené nevhodnym zachazenim s vyrobkem. Zaruku nelze poskytnout,
pokud byl vyrobek pouzit k jinym neZ stanovenym Gc¢eldm, pokud vykazuje znamky
mechanického poskozeni, je poskrabany, praskly, ma poskozenou optiku, pokud byl poskozen v
dusledku narazu, stlaceni nebo natazeni nebo pokud byl rozebiran ¢i opravovan neopravnénou
osobou.

* Tato zaruka se nevztahuje na komponenty a/nebo prislusenstvi s omezenou dobou
pouzitelnosti, baterie atd.

Zarucni doba je 3 (tfi) roky ode dne prodeje. Zarucni list uschovejte spolu s dokladem o koupi.
S veskerymi pozadavky na zarucni servis se obracejte na mistni pobocku spolecnosti Levenhuk.

Levenhuk ve svéteé:

USA: www.levenhuk.com

Ceska republika: www.levenhuk.cz
Rusko: www.levenhuk.ru

Ukrajina: www.levenhuk.com.ua
EU: www.levenhuk.eu

Datum prodeje Podpis Razitko
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Levenhuk Mikroskop D70L @

Allgemeine Informationen

Dieses digitale Mikroskop zur Hellfeldbeobachtung durchsichtiger und undurchsichtiger Objekte
in Durchlicht und Auflicht eignet sich gut fur den Biologieunterricht in Schulen und kann zur
Mikrofotografie eingesetzt werden.

Die Optik liefert im gesamten Sichtfeld ein scharfes und lichtstarkes Bild. Der Lieferumfang des
Mikroskops erlaubt die Nachbearbeitung der beim Mikroskopieren aufgenommenen
Mikrofotografien.

Dieses Mikroskop entspricht den einschlagigen Vorschriften und technischen Unterlagen und
wurde fur privaten und professionellen Gebrauch zertifiziert.

Technische Angaben

VergroBerung 40x-400x
Objektivlinsen 4x, 10x, 40x
Linearfeld 18 mm
Tubuslange 160 mm
ObjekttischmaBe 95 mm x 95 mm
Bewegungsbereich des Objekttisches 0-15 mm
Stromversorgung Beleuchtungsquelle 3 AA-Batterien oder Stromkabel
Beleuchtungsquelle (oben/unten) LED-Lampe
LCD-Monitor 9,14 cm (3,6 Zoll)
Matrix 2 Megapixel CMOS (1600x1200, 800x600)
Bildformat JPG, AVI
Schnittstelle USB, AV

Lieferumfang

Objektivlinsen 4x, 10x, 40x
Blendenrad

LCD-Monitor mit SD-Karten-Einschub
Mikrotom

Pinzette

Salinenkrebs-Brutbehalter

* Kolben mit Hefe, Salinenkrebseiern, Pech und Meersalz

Praparate (Linde, Mais, Zwiebel, Kiefer, Kirbis, Bohne, Baumrinde, Baumwolle, Stechmiicke)
Bedienungsanleitung und Garantieschein

Mikroskopteile

Der Sockel tragt das Gewicht des Mikroskops und beherbergt die Beleuchtungsquelle, die
Elektronik und die Steuermechanismen.

Der Arm halt Sockel, Objekttisch und Kopf des Mikroskops zusammen.

Der Zahnstangentrieb ist am Mikroskoparm montiert und ermoglicht vertikale Bewegungen des
Objekttischs. Zu beiden Seiten des Arms befinden sich gleichachsige Drehknopfe. Der gesamte
Einstellbereich betragt 15 mm.

Der Objekttisch ist mit einem Blendenrad und einem Probenhalter ausgestattet, der zum
Verschieben von Objekttragern wahrend der Beobachtung benutzt werden kann.

Zur Vermeidung von Schaden an der Objektivlinse ist der Mikroskoparm mit einer
Anschlagschraube ausgestattet, die den Bewegungsspielraum des Objekttischs nach oben
begrenzt.
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Der Objektivrevolver beherbergt die drei Objektivlinsen des Mikroskops und ermoglicht einen
einfachen und reibungslosen Linsenwechsel.
Anstelle eines Okulars ist dieses Mikroskop mit einem 3,6"-LCD-Monitor ausgestattet.

Auswahl der richtigen Objektivlinse

Beginnen Sie die Beobachtung stets mit der geringstmoglichen VergroBerung. So konnen Sie die
Probe im Sichtfeld zentrieren. Richten Sie die Probe sorgfaltig aus, andernfalls erhalten Sie ggf.
bei hohen VergroBerungen nicht die gewiinschte Ansicht.

Fokussieren

® LCD-Monitor einschalten.

® Probe auf Objekttisch legen und mit Objektklammern fixieren.

* Objektivrevolver so drehen, dass 4x-Objektivlinse einrastet. Objekttrager manuell bewegen, bis
der gewlinschte Teil des beobachteten Objekts im Sichtfeld liegt.

¢ Objekttisch mittels Fokussierknopfen anheben, bis das Abdeckglas des Objekttragers die
Objektivlinse beruhrt. Vorsicht! Objekttrager oder Linse nicht beschadigen.

o Auf Monitor schauen und bei Bedarf Fokus mit Feineinstellungsknopf nachstellen, bis ein
scharfes Bild angezeigt wird.

* Bei korrekter Ausfiihrung dieser Prozedur besteht beim Wechseln zu einer anderen Objektivlinse
keine Gefahr einer Beschadigung von Optik oder Probe. Moglicherweise muss jedoch die
Scharfstellung nachjustiert werden.

Umgebungsbedingungen

Dieses Modell ist fur die folgenden Umgebungsbedingungen ausgelegt: Zimmertemperatur zw. 10
°Cund 35 °C, relative Luftfeuchtigkeit max. 80 % bei 25 °C.

Der Raum sollte auBerdem frei von Staub, sauren oder basischen Dampfen und anderen aktiven
Stoffen sein.

VorsichtsmafBnahmen

Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle
Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN
und ERBLINDUNGSEGEFAHR.

Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument
benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben.

Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich
fiir Reparaturen an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort.

Pflege und Wartung

e Priifen Sie nach dem Auspacken lhres Mikroskops und vor der ersten Verwendung die einzelnen
Komponenten und Verbindungen auf ihre Bestandigkeit.

® Beriuhren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Sie kdnnen eine weiche Serviette
oder ein Reinigungstuch in Ether oder wasserfreiem Alkohol tranken und zur Reinigung der Linsen
benutzen. Wir empfehlen die Verwendung spezieller Optik-Reinigungsflissigkeiten von Levenhuk.

® Reinigen Sie die Optik nicht mit korrodierenden Flussigkeiten oder Flussigkeiten auf Acetonbasis.
Schleifkorper wie Sandkorner diirfen nicht abgewischt werden. Sie konnen sie wegblasen oder
einen weichen Pinsel verwenden.
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* Uben Sie beim Fokussieren keinen {ibermiBigen Druck aus. Wenden Sie keine iibermaRige Kraft
auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an. Schiitzen Sie das Instrument vor
plotzlichen StoBen und anderen mechanischen Belastungen.

¢ Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen
Sauren und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem
Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Das Instrument ist nicht fur Dauerbetrieb ausgelegt.

® Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das Instrument von
Wasser und hoher Feuchtigkeit fern. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein.

® Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung
die Staubabdeckung wieder auf, um das Gerat vor Staub und Verschmutzungen zu schitzen.
Bewahren Sie bei langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare getrennt

vom Mikroskop auf.

Problembehebung

In diesem Abschnitt finden Sie mogliche Losungen fir Probleme, die an Ilhrem Instrument
wahrend seiner Nutzungsdauer auftreten konnen. Falls keine dieser Losungen hilft, wenden Sie
sich an das nachstliegende Servicezentrum. Nehmen Sie das Mikroskop nicht eigenmachtig
auseinander, da dies zum Erloschen |hrer Garantie fiihrt und irreversible Schaden an dem
empfindlichen optischen System des Instruments entstehen konnen.

Problem

Ursachen

Losung

UnregelmaBige
Beleuchtung im
Sichtfeld

Objektivlinse nicht eingerastet, d.
h., optisches System nicht korrekt
ausgerichtet

Objektivrevolver drehen bis
Objektivlinse einrastet

Blendenrad nicht eingerastet

Rad drehen, bis es einrastet

Verschmutzte Linse

Linse reinigen

Staub oder Schmutz im
Bild

Verschmutzte Linse

Linse reinigen

Verschmutzter Objekttisch

Objekttisch reinigen

Geringe Bildqualitat
(niedrige Auflosung,
wenig Kontrast)

Verschmutzte Linse

Linse reinigen

Sichtfeld abgeschnitten

Objektivlinse nicht eingerastet

Objektivrevolver drehen bis
Objektivlinse einrastet

Blendenrad nicht eingerastet

Rad drehen, bis es einrastet

Objekttrager bewegt sich

Objekttrager mit Objektklammern
fixieren

Objektivlinien schaben
beim Wechsel auf dem
Objekttrager auf dem

Objekttisch

Objekttrager ist falsch herum
eingelegt

Objekttrager richtig herum
einlegen

Abdeckungsglas zu dick

Abdeckungsglas mit Standarddicke
verwenden

Beleuchtungssystem
funktioniert nicht

Batterie schwach

Batterien wechseln

Monitor funktioniert
nicht

Stromkabel nicht eingesteckt

Verbindung von Stromkabel mit
Steckdose und Netzbuchse
Uberprifen
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Internationale Garantie

® Der Hersteller garantiert, dass die Qualitat des erworbenen Levenhuk-Produkts den
Anforderungen aus der technischen Dokumentation entspricht, sofern der Verbraucher die
Transportregeln und Lagerbedingungen einhalt und die Bedienungsanleitung befolgt.

Levenhuk Ltd. garantiert die Abwesenheit von Materialfehlern am Gerat.

* Wahrend der Garantieperiode kann der Kaufer das defekte Produkt an den Handler oder ein
Levenhuk-Servicezentrum zuriickgeben. Levenhuk Ltd. wird das defekte Produkt nach freiem
Ermessen entweder reparieren oder austauschen.

® Garantieanspriiche konnen nur berlicksichtigt werden, wenn der Kaufer das defekte Produkt
vorlegt und einen konkret ausgefiillten, nicht nachtraglich korrigierten Garantieschein beilegt.

o Der Hersteller bzw. Verkaufer haftet nicht fur Schaden durch falschen Gebrauch des Produkts.
In folgenden Fallen besteht kein Anspruch auf Garantieleistungen: bei nicht
bestimmungsgemaBem Gebrauch des Produkts, bei Vorliegen von mechanischen
Beschadigungen, Kratzern, Briichen oder Rissen, bei Beschadigung der Optik, wenn das Produkt
durch StoBe oder Schlage, unter Druck oder Dehnung zu Bruch gegangen ist, oder falls das
Produkt durch nicht autorisiertes Personal auseinandergebaut oder repariert wurde.

¢ Diese Garantie erstreckt sich nicht auf VerschleiBteile und -zubehor, Batterien usw.

Die Garantiefrist betragt 3 (drei) Jahre ab Kaufdatum. Bewahren Sie den Garantieschein
zusammen mit dem Kaufbeleg auf.

In Garantiefragen wenden Sie sich bitte an die nachstliegende Levenhuk-Niederlassung.

Levenhuk weltweit:

USA: www.levenhuk.com

Tschechische Republik: www.levenhuk.cz
Russland: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.com.ua

EU: www.levenhuk.eu

Kaufdatum Unterschrift Stempel
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Mikroskop Levenhuk D70L @

Informacje ogodlne

Mikroskop cyfrowy stuzy do obserwacji obiektow przezroczystych i nieprzezroczystych w swietle
przechodzacymi i odbitym metoda jasnego pola. Doskonale sprawdza sie podczas szkolnych zajec
na lekcjach biologii oraz w mikrofotografii.

Uktad optyczny zapewnia ostry i jasny obraz w catym polu widzenia. Mikroskop ten w wersji
podstawowej umozliwia nawet edytowanie zdjec¢ mikrofotograficznych wykonanych podczas
obserwacji.

Ten mikroskop zostat wyprodukowany zgodnie ze wszystkimi istniejacymi przepisami i
wymaganiami technicznymi; mikroskop jest certyfikowany do uzytku prywatnego i
profesjonalnego.

Dane techniczne

Powiekszenie 40x-400x
Soczewki obiektywowe 4x, 10x, 40x
Pole liniowe 18 mm
Dtugos¢ tubusa 160 mm
Wielkosc stolika 95 mm x 95 mm
Zakres przesuwu stolika 0-15 mm
Zasilanie oswietlenia Trzy baterie AA lub kabel zasilajacy
Oswietlenie (Swiatto gorne/dolne) Lampa diodowa
Monitor LCD 3.6"
Matryca 2 megapiksele, CMOS (1600x1200, 800x600)
Format obrazu JPG, AVI
Interfejs USB, AV

Soczewki obiektywowe 4x, 10x, 40x

Obrotowa diafragma

Monitor LCD z gniazdem na karte SD

Mikrotom

Peseta

Wylegarnia artemii

Fiolki z drozdzami, jajeczkami artemii, smotg i sola morska

Gotowe preparaty (lipa, kukurydza, cebula, sosna, dynia, fasola, kora drzewna, bawetna, komar)
Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

Budowa mikroskopu

Podstawa utrzymuje mase mikroskopu i stanowi obudowe dla zrddta podswietlenia, uktadow
elektronicznych i mechanizmu regulacji.

Ramie taczy podstawe, stolik oraz gtowice mikroskopu.

Mechanizm zebatkowy zamontowany na ramieniu mikroskopu umozliwia ruch stolika w pionie.
Pokretta regulacji w pionie umieszczone sa po obu stronach ramienia. Petny zakres regulacji
wynosi 15 mm.

Stolik wyposazony jest w diafragme obrotowa i uchwyt na preparaty umozlwiajace przesuwanie
probek podczas ich obserwacji.

Aby unikna¢ uszkodzenia soczewki obiektywowej ramie mikroskopu wyposazono w srube
ograniczajaca ruch stolika w gore.
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Miska rewolwerowa mikroskopu zawierajaca trzy soczewki obiektywowe pozwala na ptynng i
tatwa zmiane soczewek.
Zamiast okularu mikroskop posiada monitor LCD o przekatnej 3,6".

Wybér odpowiedniej soczewki obiektywowej

Obserwacje nalezy zawsze rozpoczynac od jak najmniejszego powiekszenia. Umozliwi to
ustawienie preparatu na srodku pola widzenia. Preparat nalezy ustawic prawidtowo, w
przeciwnym razie po powiekszeniu obraz moze nie znajdowac sie w zadanym miejscu.

Regulacja ostrosci

e Wtaczy¢ monitor LCD.

¢ Umiesci¢ preparat na stoliku i zamocowac za pomoca zaciskow.

e Obraca¢ miske rewolwerowa, az wybrana zostanie soczewka obiektywowa o powigkszeniu 4x.
Recznie ustawic¢ preparat tak, aby zadany fragment obserwowanego projektu znalazt sie na
srodku pola widzenia.

* Unies¢ stolik, obracajac pokrettami regulacji ostrosci do momentu zetkniecia sie szkietka
nakrywkowego z soczewka obiektywowa. Zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ preparatu ani
soczewki.

e Spojrze¢ na monitor i w razie koniecznosci dostosowac ostros¢ za pomoca pokretta do regulacji
precyzyjnej, aby uzyska¢ wyrazny obraz na ekranie.

Warunki otoczenia

Ten model mikroskopu najlepiej dziata w nastepujacych warunkach: temperatura pomieszczenia
od 10 °C do 35 °C, wilgotnos¢ wzgledna nieprzekraczajaca 80% w temperaturze 25 °C.
Pomieszczenie powinno by¢ wolne od kurzu, oparow kwasow i zasad oraz innych substancji
czynnych.

Srodki ostroznosci

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac¢ przyrzadu bezposrednio na stonce, swiatto
laserowe lub inne zrédto jasnego $wiatta, poniewaz moze to spowodowa¢ TRWALE
USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

Zachowac szczeg6lna ostroznosc, gdy przyrzadu uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni
zapoznaty sie z instrukcjami.

Nie naprawia¢ przyrzadu samodzielnie. W celu wszelkich napraw prosze skontaktowac sie z
punktem serwisowym.

Konserwacja i pielegnacja

¢ Po rozpakowaniu mikroskopu i przed jego pierwszym uzyciem nalezy sprawdzic stan i
prawidtowos¢ podtaczenia kazdego elementu.

* Nie dotykac¢ powierzchni optycznych palcami. Soczewki czysci¢ za pomoca Sciereczki czyszczacej
lub $ciereczki nasaczonej alkoholem. Polecamy stosowanie specjalnych srodkow do czyszczenia
uktadu optycznego firmy Levenhuk. Nie czysci¢ uktadu optycznego za pomoca srodkow zracych
lub zawierajacych aceton.

* (Czasteczki $cierajace, takie jak ziarna piasku, powinny by¢ zdmuchiwane z powierzchni
soczewek lub usuwane za pomoca miekkiej szczotki.

* Nie uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno $rub
blokujacych.

Ievenhuk‘i’

Zoom&Joy



Chronic przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej.
Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od kurzu,
niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych, grzejnikéw, otwartego ognia i
innych zrodet wysokiej temperatury. Nie wystawiac przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni
stonecznych. Trzymac z dala od wody. Nie przechowywac w warunkach wysokiej wilgoci, nie

zanurzac.

Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosc. Po zakonczeniu obserwacji zatozy¢ ostone
przeciwpytowa w celu zabezpieczenia mikroskopu przed kurzem i zanieczyszczeniami.

W przypadku korzystania z mikroskopu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz
mikroskop nalezy przechowywac osobno.

Rozwiazywanie problemow

Jesli praca z mikroskopem sprawia problemy, przeczytaj ponizszy rozdziat, aby znalez¢ mozliwe
rozwiazanie. Jesli nie uda sie rozwigza¢ problemu, skontaktuj sie z miejscowym centrum
serwisowym. Pamietaj, aby nie rozktada¢ mikroskopu na czesci, poniewaz moze to doprowadzic¢
do nieodwracalnego uszkodzenia wbudowanego uktadu optycznego oraz utraty gwarancji.

Problem

Przyczyny

Rozwigzanie

Nierownomierne
oswietlenie pola
widzenia

Soczewka obiektywowa nie jest
zablokowana w miejscu, tzn.
uktad optyczny nie jest
ustawiony prawidtowo

Obracac miske rewolwerowa do
momentu zablokowania sie wybranej
soczewki obiektywowej

Diafragma obrotowa nie jest
zablokowana w miejscu

Obraca¢ diafragme obrotowa do
momentu jej zablokowania w miejscu

Zabrudzona soczewka
obiektywowa

Oczyscic soczewke z kurzu lub
zabrudzen

Na obrazie widoczny
jest kurz lub inne
Zanieczyszczenia

Zabrudzona soczewka
obiektywowa

Oczysci¢ soczewke z kurzu lub
zabrudzen

Zabrudzony stolik

Oczyscic stolik z kurzu lub zabrudzen

Zmniejszona jako$c
obrazu (niska
rozdzielczos¢, staby
kontrast)

Zabrudzona soczewka
obiektywowa

Oczyscic soczewke z kurzu lub
zabrudzen

Przyciete pole
widzenia

Soczewka obiektywowa nie jest
zablokowana w miejscu

Obracac miske rewolwerowg do
momentu zablokowania sie wybranej
soczewki obiektywowej

Diafragma obrotowa nie jest
zablokowana w miejscu

Obracac¢ diafragme do momentu jej
zablokowania w miejscu

Preparat przesuwa sie

Unieruchomic preparat za pomoca
zaciskow stolika

Przy zmianie soczewek
obiektywowych
zahaczaja one o
preparat znajdujacy
sie na stoliku

Preparat ustawiony jest w
odwrotnym potozeniu

Prawidtowo umiescic¢ preparat

Zbyt grube szkietko
nakrywkowe

Uzyc szkietka nakrywkowego o
standardowej grubosci

Osvétleni nefunguje

Jedna z baterii wymaga
wymiany

Wymienic¢ baterie

Monitor nepracuje

Nie potaczono kabla zasilania

Upewnic¢ sig, ze kabel zasilania jest
podtaczony do gniazda zasilania i
gniazda AC mikroskopu
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Gwarancja miedzynarodowa

* Dostawca gwarantuje, ze zakupiony produkt Levenhuk jest wysokiej jakosci i odpowiada
dokumentacji technicznej pod warunkiem postepowania przez nabywce zgodnie z wszystkimi
wymaganiami dotyczacymi transportu, przechowywania i uzytkowania.

* Levenhuk Ltd. gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych.

* W trakcie okresu gwarancyjnego Nabywca ma prawo zwroci¢ wadliwy produkt Dostawcy lub do
centrum serwisowego Levenhuk. Levenhuk Ltd. naprawi lub wymieni wadliwy produkt wedle
wtasnego uznania.

* W przypadku braku poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej lub gdy karta gwarancyjna
zawiera poprawki, badz w przypadku niedostarczenia wadliwego produktu przez Nabywce
reklamacje nie beda uwzgledniane. Producent ani sprzedawca nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowego uzytkowania produktu. Gwarancja nie
obejmuje niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych,
zadrapan, pekniec, uszkodzen uktadu optycznego oraz uszkodzen powstatych w wyniku
uderzenia, zgniecenia lub naprezenia produktu, a takze przypadkow, gdy produkt byt
demontowany lub naprawiany przez osoby nieuprawnione.

¢ Niniejsza gwarancja nie obejmuje podzespotéw i/lub akcesoriow o ograniczonym okresie
przydatnosci eksploatacyjnej, np. baterii itd.

Gwarancja udzielana jest na okres 3 (trzech) lat od daty zakupu. Nalezy zachowac¢ karte
gwarancyjna wraz z dowodem zakupu.

Wiecej informacji na temat obstugi posprzedazowej mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma
Levenhuk.

Levenhuk na $wiecie:

USA: www.levenhuk.com
Czechy: www.levenhuk.cz
Rosja: www.levenhuk.ru
Ukraina: www.levenhuk.com.ua
EU: www.levenhuk.eu

Data zakupu: Podpis: Pieczatka
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Mukpockon Levenhuk D70L @

O6uwme cBeaeHuUs

LIMcpoBoi MMKPOCKOMN NpejHa3HaveH AN HabMoAEHUA NPO3paYHbIX U HEMPO3payHbiX O6HEKTOB B
npoxoZsLlem (OTpaxeHHOM) CBeTe B CBETJ/IOM MoJie NpM y4ebHbIX paboTax B 06/1acTi 6MON0rMM, a
TaKXKe A/19 COXpaHEeHUs NOJTyYEHHbIX M306PaKEHUM Ha KapTe namaTi copmarta SD.

MMKPOCKON OT/IMYAETCA BbICOKOM YETKOCTHIO M306PaXkKeHUs, B TOM YMC/IE M MO Kpasm
M306paxKkeHus, YTo obecnevnBaeTcs HaZleXKHoM paboTor MexaHM4YecKon YacTu npuéopa.
LincdpoBoit M1KpocKon B cBoemM 6a30BOM OCHaLLEHMM 061aaeT CONMAHBIMM BO3MOXKHOCTAMM ANA
Ja/ibHewnLen paboTbl C U306PaKEHUEM.

MuKpockon ABnseTcAa 6e30MacHbIM A1 30POBbS, KU3HM, MMYLLECTBA NOTPe6GUTENS U
OKpYsKaloLel cpepl NPy NpaBM/IbHOM 3KCMyaTauum U COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM
MeXAYHapOoAHbIX CTaHAAPTOB.

TexHUYEeCKHe XapaKTepPUCTUKM

YBennyenne  40x-400x
06bekTMBbl  4x, 10X, 40X
JIMHeMHoe none 18 MM
AnvHa Tyéyca 160 Mm
MpeAMETHbIM CTOMMK 95 MM X 95 MM
/JlManaszoH nepemeLlleHus npeaMeTHoro ctoimka  0-15 Mm
MCTOYHMK NMUTaHMA BEPXHETO OCBETUTENSA 3 3eMeHTa AA MM ceTeBOM ajanTep
MCTOYHMK cBeTa (BepXHWI/HUKHWI ocBeTUTeNb) CBeToamoa
KK-moHutop  3,6"
Matpuua 2 MMmkc CMOS (1600x1200, 800x600)
dopmart m3obpaxkeHusa JPG, AVI

Mutepderc USB, AV
KomnnekTtauus

06bekTUBbI 4X, 10X, 40X

Anck aradparm

KK-MOHWUTOp CO C/IOTOM A8 KapTbl NamATH

MuKpoTOM

MuHuet

Kopo6oyka 1A pa3BeseHns apTeMuit

®dnakoHbl C Mpenapatamu (LPOXXKMU, apTeMUA, CMOJIA, MOPCKasA COJlb)

loToBble MMKpPOMpenapaThl (AMna, KyKypysa, yK, COCHa, TbikBa, 606, ApeBecuHa, X/0MoK,
Komap)

PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTalmu U rapaHTMIHbIN TaJIoH

CocTaBHble YacTu

OcHoBaHMe: AepXMT BEC MMKPOCKOMA M BMELLAET UCTOYHMK MUTAHWUA, SIEKTPOHMKY U MEXAHWU3MbI
yrnpaBieHus.

LWTaTMB: coeuHAET OCHOBaHME, NPEAMETHbINM CTOJIMK M BEPXHIOW YaCTb MMKPOCKOMA.
DOKYCMPOBOYHBIM MEXaHM3M, Pacro/IOXKEHHbINM Ha WTaTUBE, o6ecreymBaeT BepTUKaibHOe
nepemeLlleH1e NpeJMEeTHOro CTOIMKA. PYKOATKM pacnosioxkeHbl Ha OLHOM OCU U BbIBEAEHbI C
obeunx CTOpoH WwTaTnea. O6Las BesmumHa GOKYCHPOBKM COCTaBAAET He meHee 15 MMm.
MpeAMETHbINM CTOIMK: 3aKpern/ieH Ha KPOHLUTEMHe Ha KOpPOGKe mMexaHu3ma oKyCcHpoBKU. Ha
NOBEPXHOCTU CTOJIMKA YCTAHOBJ/IEH MpenapaToBOAUTE b, YAePKUBatoOLWMI npenapart. K HukHeN
YacTu NpeAMeTHOro CTO/IMKa NPUKPENnJIeH AMCK aMadparm.

BUHT dmKcaumm: NogbeM KpoHLUTEMHA C NMPeAMETHbIM CTOIMKOM OF PaHUYMBAETCS BUHTOM-
YNOPOM, YTO UCK/IKOHAET BO3MOXHOCTb CONMPUKOCHOBEHWA 06 BEKTUBOB C MPenapaTom.



PeBosibBEepHOE YCTPOMCTBO 06ecneymBaeT yCTaHOBKY 06BbEKTUBOB, CMEHA KOTOPbIX
NPpOM3BOAMTCA BPaLLEHMEM KOJbLa 10 (PUKCUMPOBAHHOIO MOJIOXKEHMS.

YKK-MOHMUTOpP: BMECTO OKY/Ifipa B AAHHOM MOAE/IM MMKPOCKOMA MCMoJib3yeTca
MAKOKPUCTA/LIMYECKUI MOHMTOP 3,6”.

Bbi6bop 06beKTMBOB

MccnepoBaHMe npenapata peKOMEHAYETCA HauMHaTb C 06 bEKTMBA HAMMEHbLLErO YBE/IMHEHMS.
BbI6paB A/19 MCCejoBaHUA y4acToK npenapara, cefyeT LeHTPMpoBaTh ero M306paskeHme B nosie
3peHMA MMKPOCKOMNa; eC/u 3Ta onepaums BbiNOMHAETCA HeJ0CTaTOuHO aKKypaTHO, TO
MHTEPECYIOLWMI HabI0aTesNIA YHaCTOK MOXET He MOMacTb B MoJie 3peH1s 60/1ee CUNbHOro
06BEKTMBA NMPU CMEHE YBEIMUEHMIA.

®OoKyCHpOBKa Ha 06EKT

® BKJIOUMTE KMUAKOKPUCTATIMHECKUIA MOHUTOP.

MomecTuTe Ha NpeAMETHbIM CTOMIMK Npenapar, 3abUKCHUpyTe ero 3axnMmMamm.

BpalieHrem peBo/IbBEPHOM F0/IOBKU BbliGepuTe 06EKTUB C YBEIMUEHUEM 4X.

MNepeMmellasn npenapar BpyYHyt, LEHTpUPYHTE Habl0AaeMbli YHacTOK npenaparta B NnoJie 3peHus.

Bpalas pykoAaTKM (hOKYCMPOBKM M Habloaas C60KY 3a pacCTOSHUEM MEKAY O6bEKTUBOM M

npenapaToMm, NOAHUMMUTE NMPEAMETHbINM CTOIMK MOYTU 40 COMPUKOCHOBEHMA Npenapara c

06bEKTMBOM. JlenainTe 3To aKKypaTHO, YTOGbl He MOBPeAUTb HU Npenapat, HU 06bEKTUB.

® 1945 B MOHUTOP M MEAJIEHHO BPaLas PYKOATKU (DOKYCHMPOBKM, OMYCTUTE NPEAMETHbIN CTOIMK
BHM3 [0 NOAB/IEHUs M306pakeHus npenaparta Ha 3KpaHe.

e [locsie TakoM HaCTPOMKM MpU Nepexoe K 06bEKTUBaM ApYrvx yBedeHui hpoHTaibHas aMH3a
He GyZeT 3aZjeBaTb Npenapar, HO MOXeT NMOHAA06MUTbCA He3HauMTe IbHasA nepedoKyCcHMpoBKa.

JKCnJlyaTaUMOHHbIE OrpaHUYEHUS

MMKPOCKON paccymTaH Ha 3KCM/yaTaumio B MAKPOKIMMAaTUYECKMX paloHax C YMEPEHHbIM U
XOJIOAHBIM K/IMMATOM B J1TabopaTOpHbIX NoMeLleHMAX npu Temnepatype Bo3gyxa ot 10 °C go 35 °C
U BEPXHUM 3HAYEHUEM OTHOCMTE/IbHOM BIAXKHOCTM Bo3Ayxa He 6onee 80% npu Temnepatype 25 °C.
Bbicokas TemnepaTypa M BAaXKHOCTb MOTYT MPUBECTU K 3aMIeCHEBEHMIO M KOHAEHCALMM BAaru Ha
OMTUYECKMX U MEXAHUYECKMUX JeTaNAX MUKPOCKOMNA, YTO MOXKET OTpULLATE/IbHO CKa3aTbCsA Ha
paboTe MMKpOCKONa.

B nomeLleHMM He JOIKHO 6bITb MblIW, NAPOB KMC/IOT, WEN0YEN U APYrMX aKTUBHbIX BELLECTB.

Mepbl NpeaoCcTOpOXKHOCTH

Hukorga He cMoTpuTe B Npu6op Ha CosHLE, Ha UCTOUMHUK SIPKOrO CBETa M Jla3epHOro
usnyyenus — 3TO OMACHO A4 3PEHUA U MOXKET MPUBECTU K C/IENOTE!

ByabTe BHMMAaTEJIbHbI, €C/IU NoJIb3yeTech NPU60POM BMECTE C AeTbMM MM I0AbMM, He
03HaKOMJIEHHbIMU C MHCTPYKLMEN.

He pas6upaiite npu6op. CepBUCHbIE U PEMOHTHbIe paboTbl MOTYT MPOBOAUTLCA TOJIbKO B
crneuMannsMpoBaHHOM CEPBMCHOM LIEHTpe.

yxoa v XpaHeHue

® [ocne BCKPbITUA YNAaKOBKU M YCTAHOBKM MMKPOCKOMNa NnpoBepbTe Ka)Kp,bIl‘/li KOMMOHEHT.

¢ He Kacantecb nanbuamm I'IOBerHOCTeﬁ JINH3. AI’Iﬂ O4YUCTKKN INH3 I'IO}1b3yﬁT€Cb MSATKOM YMUCTOM
CaﬂdJeTKOﬁ, Ha KOTOPYH MOXHO KanHyTb HEMHOIo cnupTa Uiu 3d)14pa, HO ny4uie Bcero
MCNOJIb30BaTb OpUIrMHaJ/IbHbIE CpeacTBa AN1A YNCTKU ONTUKM KOMMaHUN Levenhuk. 3anpeu4aeTc;|
MCNOJIb30BaTb AN1A YNCTKKU CpeAacCTBa C a6pa3MBHbIMVI NI KOPPO3MOHHbIMU CBOMCTBaMM U
KMAKOCTHU Ha OCHOBE auetoHa!
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A6pasuBHble YacTHUpl (HaNpuMMep, NecoK) CesyeT He CTMpaTh, a CAYBaTb MJIM CMaxMBaTb MArKOM

KMCTOUKOM.

He npuKknagpiBaiTe YpesmepHbIX YCUAMIM NPU HAacTpoMKe doKyca. He npuaarante UsUWHUX
YCUIIUIA K CTOMOPHBIM U DUKCUPYIOLLMM BUHTaM. O6eperarite NpM6op OT pe3KMX YAapoB U
Ype3MepHbIX MeXaHMYECKMX BO3AENCTBUN.
XpaHuTe npu6op B CYXOM MPOX/IaAHOM MeCTe, HeAOCTYMHOM A/1A MblW, BAMAHUA KUCIOT UM
LAPYrUX aKTMBHbBIX XMMUYECKMX BELLECTB, BAA/IM OT OTONMTENEN (GbITOBbIX, aBTOMOBUIbHBIX) M OT
OTKPbITOrO OFHA M APYrMX MCTOYHMKOB BbICOKMX TemnepaTtyp. He noasepranTte npuéop
L/IMTENbHOMY BO3JEMCTBMIO NPAMbIX COTHEYHbIX JlydYeit. He ncrnonb3yite npuéop B YCI0BUAX
MOBbILEHHOM BNAXKHOCTU M HE MOrpy»KaiTe ero B BOAY.
Pa6oTaiTe C MMKPOCKOMOM aKKypaTHO, HaZleBaMTE Ha HEro MblIe3aLUMTHBIM Yexos nocae paboTbl,
YTO6bI 3ALMUTHUTL €ro OT MbLIM U MACNAHbBIX MATEH.
Ec/M 06bEKTUBBI M OKY/APbI HE UCMOJ/Ib3YIOTCS A0/ITOE BPEMS, XPAHWUTE MX YNAKOBaHHbIMMU B
CyXyt0 KOPO6KY, OTAE/IbHO OT MMKPOCKONA.

YcTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEN

Ecam npu paboTe MMKPOCKOMNa Bbl CTOJIKHY/IMCb C HEMCMPABHOCTAMM MW APYTHMM NPoGaeMamu,
NpOYTMTE 3TY MHCTPYKLMIO M NMOCTapaiTeCh MX UCMPaBUTb, NPEXAe YeM 06palLaThCs K Hallemy
npesCcTaBUTESIIO B BalEM PermoHe.

Mpo6nema

MprymHbI

YcTpaHeHue

HepaBHomepHoe
ocBelleHue, nageHme
OCBeLLEHHOCTM MO

MonoxeHue o6bEKTUBA He
3a(PUKCUPOBaHO (06EKTMB He Ha
OMNTUYECKOM OCM MMKPOCKONA)

JloBepHuTe peBoJibBepHOe
YCTPOMCTBO M 3acbUKCHpyiTe
06BEKTMB Ha OMTUYECKOM 0CH

Kpasm nons 3peHus

MonosxeHue amcka aMadparm He
3aMKCUPOBaHO

JloBepHuTE AUCK [0 DUKCHPYEMOro
MOOXKEHMS

Ha n1H3y (06beKTUB, OKYyNAp, nammny
ocBeTMTeNA) nonana rpAasb

Yaanute rpasb

B none 3peHnA BUAHA
rpAasb, NblJib

Ha n1H3y (06beKTUB, OKyNAp, namna
OCBETUTENIA) Mnonasa rpAasb

Ypanute rpasb

Ha I'Ipe,Cl,MeTHbIl\;I CTOJIUK NN
npeaMeTHoe CTEK/I0 nonana rpAasb

Ypanute rpasb

Mnoxoe KayecTso
M306paKeHUs
06beKTa (HM3Koe
paspeLleHue, naoxas
KOHTPaCTHOCTb)

Ha n1H3y (06beKTUB, OKyNAp, namna
OoCBeTUTENA) Nnonasa rpasb

Ypanute rpasb

Habnogaetca
cpe3aHue noss
3peHUs C 04HOro
Kpas

MonoxeHue 06bEKTUBA HE
3aMKCUPOBaHO

JloBepHuTE peBoJibBEpHOE
YCTPOMCTBO M 3acbUKCHpyiTe
06BEKTMB Ha OMTUYECKOM 0CH
MMKpOCKona

MonoxeHne ancka anadparm He
3aUKCUpPOBaHO

JloBepHuTe AUCK 10 DUKCHPYEMOro
NOJIOXKEHMS

Mpenapat caMonpomn3Bo/IbHO
cMmelaeTca

3aKpenuTe npenapar 3ax)uMamm

Mpn cmere

Mpenapat nepeBepHyT

MepeBepHWTE Npenapat

06bEKTUBOB
3ajeBaeTca

npenapar

[MoKpOBHOE CTEKJIO C/IULLKOM
TO/NCTOE

Mcnonb3ykTe NOKPOBHOE CTEK/IO
CTaHAAPTHOM TOJILLMHbI
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OcBeTuTesnb He TpebyeTca 3aMeHa 31eMeHT(0B) 3aMeHuTe 3/1IEMEHTbI NUTaHKUA
paboTaeT nuTaHuA

Mpu BKAOYEHHOM LLIHYp nMTaHMA He NOAK/OYEH K Y6eamTech, YTO WHYP NUTaHUSA
MMKpOCKomne MMKpOCKOMy BKJIIOYEH B pa3bem B OCHOBaHWUM
MOHMTOP He MMKPOCKOMa U B PO3ETKY.
paboTaeT

KAYHapoAHaa rapaHTus

* [pozaseL, rapaHTMpyeT COOTBETCTBUE KayecTBa NPMOBGPETEHHOr0 BaMM M3AE/IUA KOMMaHMK

Levenhuk Tpe60oBaHMAM TEXHUYECKOM JOKYMEHTALMMU MPU COBMIIOAEHMM NOTPEBUTENEM YCI0BUM U

npaBu/ TPaHCMOPTUPOBKM, XPAHEHWA M IKCMIyaTaLuum M3aenms.

KomnaHusa Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBME AeEKTOB B MaTepUaiax KOHCTPYKLMM.

B TeyeHWe rapaHTMMHOIO Nepu1oa NoKynaTtesib MOXeT BEPHYTb HEMCNPaBHOE M34e/ne NpoAaBLy

m60 B CepBUCHBIN LEHTP KomnaHmu Levenhuk. KomnaHusa Levenhuk no cBoemy ycMOTpeHMio

OTPEMOHTUPYET MM B6ECNNATHO 3aMEHUT HEUCTNPaBHOE U3ae/ne.

e [peTeH3MKn No Ka4yecTBy U34E/MA HE NPUHMMAIOTCA NPU OTCYTCTBMKU NPaBU/IbHO 0HOPM/IEHHOMO

rapaHTUMHOIO TaJloHa MW NPU HaIMYMKM UCTIPABNIEHUI B HEM, @ TaK¥Ke Npu HENpeabsBNEHNUN

[laHHOTO HEMCMNPABHOr0 U3aens. FapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha C/yYau, KOoraa, Nno MHEHMIO

KOMIMaHWH, U3Zenne ynoTpebasaiocb He Mo HasHayYeHMIo, a TaKKe Korja:

* M3jeNne MMEET MeXaHMYECKME NOBPEXKAEHMS, LiapanmHbl, CKOJIbl, TPELMHbI U NOBPEXAEHUSA
ONTHKM;

o M3/Jie/I1e BbILW/IO M3 CTPOA B pe3y/ibTaTe YAapoB, CXKaTUA, PacTAXKEHMA Kopnyca;

o u3jenue pasbupasnocb UM PEMOHTMPOBAIOCH JINLIOM, HE UMEILLMM Ha TO COOTBETCTBYIOLMX
NOJIHOMOYMH.

[apaHTMA He pacnpoCTpaHAETCS Ha KOMMIEKTYIOWME C OrpaHUYEHHbIM CPOKOM MCMOJIb30BaHMS,

3N1EMEHTbI NMUTaHMSA U Npoyee.

Cpok rapaHTuu: 3 (Tpu) roZia co AHA NOKYNKM. XpaHWUTE rapaHTUMHbIN TaNloH BMECTE C YEKOM.

Mo Bonpocam rapaHTMIMHOrO 0GC/TY>KMBaHMS Bbl MOXETE 06PaTUTbCA B G/MKalLlee
npeacTaBuTEIbCTBO KoMMaHuK Levenhuk.

MNpepcTaBuTenbcTBa kKomnaHmm Levenhuk:
CLLA: www.levenhuk.com

Yexus: www.levenhuk.cz

Poccua: www.levenhuk.ru

YkpanHa: www.levenhuk.com.ua

EBpona: www.levenhuk.eu

Jara npogaxku Mognucb MevaTb
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Mikpockon Levenhuk D70L @

3aranbHa iHdopMauin

Lier upndpoBuit MiKpOCKON NpM3HAYEHUI AN CMOCTEPEXKEHHSA Y ACKPaBOMY MOl MPO30pKX i
TBEPAMX 06’€KTIB Y NpoxifgHOMY abo BiAGMTOMY CBiTAi. YyA0BO NiAX0AWTb ANA WKiNbHOMO
BMBYEHHSA 6ion0rii Ta MOXXe BUKOPUCTOBYBaTMCA Ans MikpodoTorpadii.

OnTKa 3a6e3nedye YiTKMM i ACKpaBuii BUrAAA B YCbOMY NoAi 30py. CTaHAapTHUIM KOMIMIEKT LibOro
MiKpOCKOMy HaBiTb 03BO/IAE peaaryBaTh 306paxkeHHs mikpodoTorpadii, sKi 3HiMatoTbCs Nig vac
OOCNiAXKEHHA.

JlaHuit MiKpOCKOMN BUIOTOBIEHUIM 3rigHO 3 yCiMa iCHYHUMMM MOJIOKEHHAMM Ta TEXHIYHO
[IOKyMeHTaLi€lo Ta 6yB cepTudikoBaHMM 4151 0COBMCTOro i NPoheCciMHOro BUKOPUCTaHHS.

XapaKTepuCTUKM

36inbweHHa  40x-400x
NiH3n 06’eKkTmBa  4X, 10x, 40X
JliHiHe none 18 MM
JoBxuHa Tpyom 160 mm
Po3mip ctonmka 95 Mm x 95 Mm
Jliana3oH nepemiljeHHa ctoimka  0-15 mm
uBneHHsa gxkepena ocBitneHHs Tpu 6atapeiikm AA abo Kabesb KMBEHHS
Jxepeno ocBiTNEHHSA (HUXKHE/BepxHE) CBiTno4iogHa amna
PK-moHiTOp  3,6"
Matpuua 2 Mn KMOI (1600x1200, 800x600)
®opmar 306paxkeHHa  JPG, AVI
IHTepderic  USB, AV

KomMnneKTt

JliH3n 06’€eKkTMBa 4x, 10x, 40x

Anck giadpparmu

PK-MoHiTOp 3 po3HiMOM ana KapTku SD

MikpoTom

MiHueT

IHKy6aTOopiM apTemii

Mnaweykn 3 apixaxamu, iKpol apTeMii, CMOJIO, MOPCBKOIO Ciniio

MigrotoBneHi 3pasku (Mna, Maic, umMbyns, cocHa, rapbys, 6i6, AepeBHa Kopa, BaTa, KoMap)
Moci6HUK KopuCTyBaYa i rapaHTiHWM amMcT

YacTmHKM MikpocKony

OcHoBa nigTpUMye Bary Mikpockona i BMilLlae AXepeno 0CBiTNeHHA, eN1eKTPOHHI Ta ynpasnAtoyi
MeXaHi3mMu.

CrifiKa TpMMaE pa3oM OCHOBY, CTOJ/IMK i FOJI0BKY MiKpocKona.

MexaHi3M KpeMa/lbEp1 3MOHTOBaHMM Ha CTiMLi MiKpocKona, 3abe3neyye BepTHUKasbHi
nepeMillleHHs CTO/IMKA. PyyKM KoaKciaslbHOro ynpaBaiHHA po3TalloBaHi 3 060X CTOPiH CTiMKM.
3arasbHUM Aiana3oH HanalwTyBaHHSA - 15 MM.

CTO/IMK 061aZjHAHMIM AMCKOM Aiadparmm Ta TpMMadem 3paskiB, L0 MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCS ANS
nepemillleHHs CNanAiB 3 0AHOYACHMM X CMOCTEPEKEHHSAM.

JNA YHUKHEHHSA MOWKOAXKeHb NiH3i 06’€KTUBA CTikMKa MiKpocKona o06/1aZHaHa 06MeKyBalbHUM
BMHTOM, AKWUIM Ai€ SK BEPXHiM 06MeXKyBay nepemillieHb CTo/IMKa.

O6epTasibHa HacaaKa MiCTUTb TPM NiH3M 06’€KTMBa MiKpPOCKONa i 03BOJIAE 3MiHIOBATH TaKi NiH3M
naaBHoO i fierko.

3aMmicTb OKyNIAipa Takui Mikpockon obnagHaHui PK-moHiTopom 3,6".

Ievenhmtml&lh(?



B1bip npaBuabHOT NiH3M 06’€KTMBA

3aBXKAM NOYMHANMTE CNOCTEPEKEHHA 3 HAMMEHLLOIO MOX/IMBOrO 36i/blueHHs. Lle 403B0MTb
BiALEHTPYBaTH 3pa3oK B NoJii 30py. Take BUPiBHIOBaHHS 3pa3ka NMOBUHHO POGUTH 0GepeXHO, 60
MOXKHa He OTpUMaTH GaxKaHUM BUMAAZL NPU 3MiHI 36ibLUEHHS.

doKycyBaHHSA B1AY

® YBiMKHiTb PK-MoHiTOp.

¢ PO3MICTiTb 3pa30oK Ha CTO/IMKY i BUKOpUCTaMTE CTO/IMKOBI 3aTMCKaYi AN 3aTUCKAHHA.

* YBiMKHiTb 06epTasibHy HacaZKy A5 BCTaHOBAEHHSA i ikcalii 4-KpaTHOT N1iH3M 06’ eKTUBaA. BpyyHy
nepemicTiTb cnamg A1 LeHTpyBaHHA 6aXKaHoT YaCTMHM 06’ €KTA CMOCTEPEKEHHSA B MOAT 30py.

e [ligHimMaMTe CTONMK NOBEPTaHHS PYYOK (DOKYCY, AOKM BEPXHE CKJIO CNaiAy HE JOTOPKHETbCA [0
NiH3K 06’ €KTMBY. ByabTe o6epeHi i HaMaramTeca He NOWKOAUTM Claky i NiHsy.

* [loAMBiTbCA HA MOHITOP i, AKLLO HEOGXiAHO, HaNaWTOBYMTE (OKYC PyUKOK TOUHOTrO POKYCY, JOKM
He nobaymTe YiTKOro 306paskeHHs Ha eKpaHi.

¢ AKWo Ut npouesypy BUKOHYBaTH NpaBM/IbHO, TO NPY 3MiHi Ha iHLWY NiH3Y 06’€KTMBA W00
MOLLUKO/KEHHA ONTMKM abo 3pa3ka MoXHa He TypbyBaTtuca. MpoTe, Bce piBHO MoXe
noTpebyBatuca AoaaTkoBe (DOKYCyBaHHA.

YMOBU cepeioBMLLa

Lia Mozienb npautoe HaMKpalle Npu HacTyMHUX YMOBaX: KiMHaTHMX Temnepatypax Big 10 °C zo
35 °C, BigHOCHIM BoslorocTi - He Ginble 80% npu 25 °C.

KiMHaTa noBMHHa TaKoX 6YTH YMCTOI BiZ MUY, KUCIOTM Y1 OCHOBHMX BMMAPIB i iHWMX aKTUBHUX
PEYOBUH.

3acTepexHi 3axoam

Hikosnu, Hi 3a AKMX 06CTaBMH He AUBITbCA NpAMO Ha CoHLe, iHlWe ACKpaBe AXKepesio Yu slasep
yepes LeM NpUCTpin, OCKiNbKK Le moxe npussectn go HE3BOPOTHOIMO NOLWKOAKEHHSA
POlIBKU i Moke npusBecTM A0 CNinoTH.

B:kMBanTe HEO6XigHUX 3acTeperKHUX 3aX0A4iB NMPU BUKOPUCTAHHI LibOro NpUCTPOIO AiTbMM a6o
[OPOC/IMMM, AKI He MPOYMTANM i He NPUMHANIM 40 Bigoma Ui iHCTpYKLii.

He HamaranTecs caMi po36upatu Len npuctpin. LLoao 6yab-AKOro peMoHTY Lboro npuaagy -
3B’ AXiTbCA 3 MicLeBMM cneLianisoBaHUM CepPBiICHUM LIEHTPOM.

Jornaa i niaTpuMKa

e [licna po3nakyBaHHA MiKPOCKOMa i 40 MOro MepLIoro BUKOPMUCTAHHA NepeBipTe MillHICTb KOXHOro
KOMMOHEHTa i 3B’A3KY.

* He TopKaMTeCcs NasibLAMM ONTUYHUX NOBEPXOHb. /18 OUYMLLEHHS NiH3 KOPUCTYMTECA CEPBETKOLD
ab0 0YMCHOK TKaHMHOW, 3MOYEHO0 B edipi abo abcotoTHOMY CUpTi. PekomeHayeMo
BMKOPMCTOBYBATHM CreLlia/ibHy 0YMCHY pianHy Ans onThKK Big Levenhuk. He BuKopucToByiTe

® 6yAb-AKMX KOPOAYUMX abo piMH Ha OCHOBI aLleTOHY A1 OYULLEHHS ONTHKM.

A6pa3mBHi YaCTMHKM, TaKi, AK NiCOK, He MOBWMHHI CTMpaTUCA 3 NiH3, a MOBUHHI 3gyBaTHCA abo
3HIMaTMCA M’ KOO LLITKOIO.

* He npuKnaganTe HaaMipHOro TUCKY NpM HanalwTyBaHHiI doKyca. He foknaganTe HagmipHUX
3yCW/Ib O CTOMOPHMX i iKCytoUMX rBUHTIB. 3axuLianTe NpMCTpiM Bia panToBux yaapis Ta
HaAMipHOT MeXaHi4HOiT cnau.
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® 36epiranTe NpMUCTpPiM B CyXoMy i NPOX0SI0AHOMY MicLi, 3aXmLLeHOMyY Bif Nuy, OCTOPOHb Bif
Hebe3neYyHMX KMCNOT Ta iHWMX XiMiKaTiB, JaneKko Big 06irpiBayis, BiJKPUTOro BOrHIO Ta iHLIMX
[Kepen BUCOKOT TeMnepaTypu. He BUKOPMCTOBY#HTe NpUCTPild BIPOAOBK JOBroro nepiogy yacy i
He 3a/uLakTe Moro 6e3 Jornaay nia NpSMUM COHAYHUM NPOMIHHAM. 3axuLianTe Big Boau Ta
BMCOKOT BOJIOrocTi. He 3aHyptoiTe y BOAy.

® byabTe o6epekHi MPOTAroM CrocTepexeHb, 3aBXAM BUKOPUCTOBYMTE HAKPUTTA MiCasA 3aKiHUeHHs
criocTepeXeHb ANA 3aXMCTy Bif Ny i naam.

* AKLWOo MIKPOCKON He BUKOPUCTOBYETLCA [OBri Nepiou Yacy, 36epiranTe NiH3n 06’€KTHBA i
OKYy/IApM OKPEeMO Bij, caMoro Mikpockona.

BupiweHHsa npobiem

AKLO Y BaC BUHMKAM AKICb NPOBIEMM 3 BalMM NPUIAZOM Mif Yac Moro po6oTu, 3BepHITbCS Ao
LibOro po3ziny LoA0 MOX/IMBUX pilleHb. [poTe, AKLO Le He Jonomarae, 3B’ AxXiTbca 3 MicLIeBUM
CEpBiCHMM LieHTpoM. Mam'aTalTe - He HamaraMTecs po3ibpaT MIKPOCKOM Ha YaCTMHM, OCKiNbKM
Lie aHyJIl0€ Bally rapaHTilo, a TaKOX MOXe NPU3BECTU A0 HE3BOPOTHWUX MOLLKOAMXKEHb CKAaAHOT
OMTUYHOT CUCTEMM MpUIaay.

Mpo6nema

MprymHmn

PiweHHa

HepiBHe ocBiTNEHHA B
noni sopy

JliH3a 06’€KTMBY He 3adikcoBaHa,
TOGTO ONTMYHA CUCTEMA HE
BUPiBHAHA HAIEKHUM YUHOM

O6epTaiiTe ob6epTasibHy HacaaKy,
[OKM NiH3a He 3adikcyeTbeA

Anck piadparmm He
3acdikcoBaHMM

O6epTanTe AMCK, AOKM BiH He
3adikcyeTbea

OpHa 3 niH3 - 6pyaHa

OumncTiTb NiH3y Big nuay um 6pyay

Ha 306pakeHHi BUaAHO
nun abo 6pya,

OfHa 3 niH3 - 6pyaHa

OuncTiTh NiH3Y Big nuay um 6pyay

CTOMK 6pyaHMMI

OuUCTiTb CTONIMK Big nuay um 6pyay

HesagoBinbHa sKicTb
BUAIB: 3HUXEHUM
KOHTPAcT, pO3MMTI
netani, iT. A.

OfHa 3 niH3 - 6pyaHa

OuncTiTb NiH3Y Big nuay un 6pyay

Mone 30py o6pizaHe

JliH3a 06’€KTMBa He 3adikcoBaHa

O6epTaiiTe ob6epTasibHy HacaaKy,
[IOKM NiH3a He 3adikcyeTbcA

Anck piadpparmm He
3adikcoBaHmi

O6epTanTe AMCK, AOKM Aiadparma
He 3adikcyeTbcA

Cnanp pyxaetbcs

BrKopuCTOBY#MTE CTO/IMKOBI
3aTUcKadi ana dikcauii

Mpu 3MmiHi niH3
06’€KTUBY BOHM
JpAnatoTb clang Ha
CTO/IMKY

Cnana nepeBepHyTHM

PosTaluyiTe Moro npasuibHO

BerH€ CKJ10 3aTOBCTE

BrKopUCTOBY#MTE CK/I0 CTaHAAPTHOT
TOBLUMHM

CucTeMa OCBITNIEHHSA He
npauoe

OpHa 3 6aTapel noTpebye 3amiHm

3amiHiTb 6aTapel

MoHiTop He npautoe

Ka6enb }KMBEHHA HE NPUELHAHUM

MepeBipTe, UM KabeNb XKMBIEHHA
YBIMKHEHUI B PO3ETKY Ta PO3HiM
XMBJIEHHA
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MixkHapoZHa rapaHTis

e [lpoaaBeLb rapaHTye, WO AKiCTb NpuAbaHMX BUPO6iB KomMnaHii Levenhuk BignoBigae Bmoram
TEXHIYHOT AOKYMeHTaLii 3a YMOBM, L0 CMOXMBaY AOTPMMYBaBCA NpaBW/1 TPAHCMOPTYBaHHA, YMOB
36epiraHHA Ta iHCTPYKLiM 3 KOPUCTYBAHHA.

* KomnaHis Levenhuk Ltd. rapaHTye BigcyTHiCTb AedeKTiB y MaTepiasax KOHCTPYKLiii.

® [lpoTArom rapaHTinHoro nepioay Mokyneub Moxe noBepHyTH AedeKTHUIM BMpi6 Mpoaasuto abo y
cepBicHui LeHTp Levenhuk. KomnaHia Levenhuk Ltd. Ha BnacHWM po3cys BiApeMOHTYeE a6o
3aMiHUTb gedeKTHMIM BUpi6.

* Y BUMAAKY HEBIPHO 3aMOBHEHOrO FapaHTIMHOMO TaJloHa, 3anoBHEHOrO 3 BUMPAB/IEHHSIMM a6o Moro
BiACYTHOCTi, a0 AKLWO AedeKTHUIM BUPi6 He 6yB HagaHWM MoKynuem, NpeTeHsii He NpuMMatoTbCs.
B1po6HKMK i npoaaBeLb He HeCyTb BiNoBiAasIbHOCTI 3a 6yAb-AKi 36UTKM, CNPUYMHEHI
HEenpaBU/IbHUM BUKOPUCTAHHAM BMPOGY. MapaHTis BBAXXAETbCA HEAIMCHOW y BUNAAKax, KoM
BMPi6 BUKOPUCTOBYBABCA HE 3a MPU3HAYEHHAM, ab0 Ma€E MeXaHi4YHi NOLIKOAKEHHSA, NOAPANUHM,
TPiLUMHM, NOLIKOAXEHHSA ONTUKM, a TaKOX Y BMMaAKax, KoM BUPi6 CTaE HEPOOOYMM BHACNiOK
yAapiB, CTUCKaHHA, PO3TArYBaHHA, a TaKOX BHAC/iJOK PEMOHTY HEaBTOPU30BaHMM MEPCOHAJIOM.

® [apaHTiA He MOLWMPIOETLCA HA KOMMOHEHTU 3 0OMEKEHUM CTPOKOM BMKOPUCTAHHSA, €/leMEeHTH
XMBNEHHA Ta iHLwWwe.

FapaHTiMHMIM nepiod: 3 (TpU) POKM 3 AATH NMOKYMKKU. 36epiramMTe rapaHTiMHUIM TasloH pa3oMm 3
YEKOM.

LWoao seTanbHoi iHpopMauii 3 nicaanpoaakHOro 06CyroBaHHs, 3BepTamuTecs Hanpamy 4o
Levenhuk.

CeiToBi BigaineHHa Levenhuk:
CLLA: www.levenhuk.com
Yexia: www.levenhuk.cz

Pocia: www.levenhuk.ru
YKpaiHa: www.levenhuk.com.ua
€C: www.levenhuk.eu

JlaTa npoaaxy Mianmc MevaTka
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Levenhuk optics cleaning tools

Prostredky na c¢isténi optiky Levenhuk
Original-Reinigugnszubehor von Levenhuk
Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk
CpegcTBa An1A yxo4a 3a onTMKoi Levenhuk

3aco6u gornagy 3a ontukolo Levenhuk

Levenhuk N18/N20/N38/N80 prepared slides
Botany, biology, zoology, physiology

Sady pevnych preparatt Levenhuk N18/N20/
N38/N80

Botanika, biologie, zoologie, fyziologie

Praparierte Objekttrager Levenhuk N18/N20/
N38/N80

Botanik, Biologie, Zoologie, Physiologie

Gotowe preparaty Levenhuk N18/N20/N38/N80
Botanika, biologia, zoologia, fizjologia

Ha6opbl rotoBbix MMKponpenapatoB Levenhuk
N18/N20/N38/ N80
botaHuka, 6uosiorua, 3oo10rmsa, dusmonorma

MiarotoBneHi cnanam Levenhuk N18/N20/N38/N80
BoTaHika, 6ionoris, 300n0ria, gisionoris

Levenhuk K50 experiment kit
Experimentalni sada Levenhuk K50
Levenhuk N50 Experimentierset
Zestaw do badan Levenhuk N50
Ha6op ans onbitoB Levenhuk N50

EKkcnepuMeHTanbHMI KoMMeKT Levenhuk N50 _
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